RULES FOR COMPILING THE BIBLIOGRAPHY, FORMATING, FOOTNOTES, CITATIONS

For the Publication of Article in the “International Law Journal” of
Iv. Javakhishvili Tbilisi State University

Appendix Ne 1

BIBLIOGRAPHY

1. The article conducted in the Georgian language, should be followed by the bibliography, which
combines consolidated and numbered sources in the following order:

a) Normative materials and acts cited in the Georgian language (indicating the date of adoption);

b) Georgian scientific literature in alphabetical order;

c) Decisions of the Courts (in descending order, from newest to oldest);

d) Normative materials and acts cited in the English language (indicating the date of adoption);

e) Normative materials and acts cited in a foreign language other than English (in descending order,
from newest to oldest);

f) Scientific literature in foreign language in alphabetical order;

g) Foreign Court decisions cited in the English language (in descending order, from newest to
oldest);

h) Foreign Court Decisions cited in a language other than English (in descending order, from newest
to oldest);

i) Separately cited links in the manuscript (without the title of the e-source).

2. The article conducted in the English language, should likewise be followed by the bibliography,
which combines consolidated and numbered sources in the following order:

a) Normative materials and acts cited (translated) in the English language (indicating the date of
adoption);

b) Normative materials and acts cited (translated) in a language other than English (indicating the
date of adoption);

c) Scientific sources cited (translated) in the English language in alphabetical order;

d) Scientific sources cited in a language other than English in alphabetical order;

e) Court decisions cited (translated) in the English language (in descending order, from newest to
oldest);

f) Court decisions cited in a language other than English (in descending order, from newest to
oldest);

g) Separately cited links in the manuscript (without the title of the e-source).

3. As the last requisite of the scientific source, the bibliography should indicate the cited page
numbers. If several pages of the same scientific source are cited, the bibliography should specify the
relevant scientific course once and list the pages cited in the manuscript by distinguishing them with a

comma.



FORMATING OF THE TEXT AND CITATION

Structure of the manuscript should be developed not only through numeration of chapters, but also
subtitles of issues to be discussed. When dividing an article in chapters, subchapters and sub-
subchapters Arabic numerals should be used, e.g.: 1.; 1.1.; 1.1.1. etc., introduction and conclusions
should be given separately.

Text mainly should be in third person. When expressing the position, the Author should try to avoid
narration in first person.

The Author should refer to the source of the citations and other factual circumstances in the footnotes.
At least 4/5 of the total number of scientific sources referred to in the paper should be produced in one
of the Western European languages, except for exceptional cases due to the specifics of the topic.
Sources of the manuscript should be cited as footnotes. The conclusion of the paper should be followed
by the cited literature enlisted as a bibliography.

No abridgements of words, names and titles are allowed in text and in footnotes, except for the
universally known ones (e. g., paragraph — §, for example — e.g., reference — ref., etc.).

If the manuscript includes abbreviation, first, the full version of the term should be provided, and later
abbreviation may be occupied in parentheses (e.g., German Civil Code (hereafter “GCC”)).
Accordingly, frequently used names of conventions, laws, etc., should be shortened by using keywords,
i.e. in the initial stage, the full title must be given, and then keywords in parentheses (e. g., EU
Convention for Human Rights (hereafter “the Convention”)).

All words, except for the connecting words, propositions and articles, mentioned in footnote should
start with the capital letter. (e. g., Kuester E. L., Confidentiality in Mediation, A Trial of Broken
Promises, Hamline Journal of Public Law and Policy, Vol. 16, Ne 2, 1994-1995, 579).

Footnotes should necessarily observe the unified system. The Author and the title of their publication
should be emphasized as follows: Surname and the first letter of the given name of the Author must be
italicized; the rest of the information is never given in italic script. Editor’s surname and the first letter
of the given name must also be italicized, and abbreviated to “ed.” or “eds.” Each bibliographic unit
(except for the surname and initial of the first name) should be separated by a comma. At the end of
each footnote, the full stop is required.

The direct citation should be given in quotes. In the case of periphrasis or when referring to a source
used while stating an independent option, the following phrases are to be used: “See citation, See” or
“Compare, Comp.”. “Compare” is mentioned when comparing two different, independent opinions.

In the main text, it is allowed to refer to the information or analysis necessary for achieving the
objectives of the manuscript relating to the title of the paper directly or indirectly. Further information
can be stated in the footnote.

If the paper does not aim at researching the etymology of the term, foreign words and phrases
(provided in the language other than English) must be referred to a footnote.

For Georgian text ,lower” and ,upper” quotation marks should be used, whilst for the foreign language
texts only “upper” quotation marks are needed.

All punctuation marks concluding the sentence (including a full stop, a comma, a question or
exclamation mark, etc.) must be used before the quotation mark. Punctuation marks mab be used after
a quotation mark, if the latter belongs to the specific term or specific phrase. When a particular word
simultaneously concentrates a quotation mark along with a punctuation and a footnote sign, the
following order must be observed: 1. a quotation mark; 2. a punctuation mark; 3. a footnote sign. At
the end of the direct citation: 1. a punctuation mark; 2. a quotation mark; 3. a footnote sign. It is
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impossible to write two quotation marks simultaneously. In the case of parentheses, different styles
may be employed.

The text should distinguish the use of the dash and the hyphen. The first one is a short line (-), with no
interval before and after; the second is a longer line (—), so an interval is necessary before and after.
When referring to the previous source in the footnote, the following rule is to be taken into account:

A) Exact the source mentioned in the preceding footnote: refer only “Ibid.”. If necessary, afterward,
please, indicate different data (volume, year, page);

B) When using a source previously mentioned but if not the preceding one, the full bibliographic
elements must be indicated.

FOOTNOTES
Legal Acts:

Rule Ne 1. Full name of the act, as well as date must be given. In the footnotes, it is important to refer
to the specific article/clause/section, the source, where it was published as well as the page and the
date.

Rule Ne 2. In the case of citing the annulled act, at the end of the footnote (see Rule Ne 1), please,
indicate “annulled and the date of abolishment” in parentheses.

Literary Sources:
The following is required:

o For a book — The surname and the first letter of the given name of the Author (in Italic script),
title of the book (without quotation marks), number of the part (if provided), section, volume (if
provided), place of publication, year of publication, page number (without “p”.).

o For the translated sources — After referring to the surname and the first letter of the given name
of the Author as well as the title of the publication, translator’s surname and the first letter of the given
name must be provided in Italic script followed by the abbreviation in parentheses “(transl. or transl.)”.
If provided, please, identify the surname(s) and the first letter(s) of given name(s) of the editor(s) in
Italic script along with the abbreviation in parentheses “(ed. or eds.)”.

o For the secondary sources — The source wherever the secondary source was found, should be
cited at first. Please, distinguish the secondary source by the phrase: “see cit.:”.

o For articles from the collection, it is important to mention the surname and the first letter of
the given name of the Author (in Italic script), title of the article (without quotation marks), the title of
the collection of articles (without the quotation marks), editor’s surname and the first letter of the
given name in Italic script, section, volume (if necessary), place of publication, year of publication,
page number (without “p”.).

o For articles from the journal (newspaper), it is important to refer to: Authors’ surname and the
first letter of the given name (in Italic script), the title of the publication (without quotation marks),
the title of the journal/mewspaper (if the journal/newspaper is published in language other than
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Western European, quotation marks are needed), volume, issue, year (date), page number (without
“p”). When referring to the foreign source, all bibliographic units must be indicated in language of the
original, or in language in which it was available for the Author (with reference to an official
translation).

o For the e-sources — Materials obtained through the Internet should have relevant web page and
date of update. In the case of an article, surname along with the first letter of the given name of the
Author (in Italic script), as well as article’s title, web page and date should be provided. E-address

should be given in the triangle parentheses: <....>; date in the squire parentheses |[....].
International Judicial Decisions and Foreign Judgements:

When citing in text, titles of cases and decisions should be given in Italic script. A full version of the
title can be indicated either in text, or in a footnote in the following order: Party vs. Party, year,

publisher, page number (without “p”), the Court.
Decisions of the Courts:

National standards for reference must be meticulously observed. In the absence of a consistent national
approach, the Author should be guided by the following general rule: The foregoing occasions should
be stated — 1. A decision is published; 2. It is available via official e-source; 3. It is available only in the
archive of the Georgian courts, and should be formulated unified approach.

Documents of International Organizations:

When citing documents issued and published by international organizations, an official reference style
of the publisher should be applied (see, official web pages).

Conventions and International Treaties:
When citing conventions and international treaties, it is important to indicate the title of the

convention/treaty, article/section (if provided), the source, whether the convention/treaty was
published, date of adoption and effective date, relevant page (if provided).



